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Haut-parleur Tellur Buzz
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Guide d'installation et
mode d'emplol




Merci d‘avoir choisi un produit Tellur!

Pour assurer un fonctionnement optimal dans des conditions de sécurité
maximales, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant d'uti-
liser le produit. Conservez le manuel pour référence future.
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1. INFORMATIONS GENERALES SUR LA SECURITE :
1.1 PRECAUTIONS

e N'installez pas le haut-parleur dans un espace clos, tel qu'une armoire ou
une bibliotheque fermée.

e Placez le haut-parleur sur une surface plane et droit. Le placer sur une
surface inclinée peut le faire basculer ou glisser en raison des vibrations, ce
qui peut entrainer des dysfonctionnements ou une diminution des perfor-
mances.

e Assurez-vous qu'il n'y a pas d'objets fragiles a proximité du haut-parleur qui
pourraient tomber en raison de vibrations accrues.

e Ce produit contient des aimants, ne placez pas le haut-parleur a proximité
d'appareils médicaux, cela peut provoquer des interférences avec une utilisa-
tion normale. Il peut également interférer avec les stimulateurs cardiaques,
les stents ou d'autres dispositifs médicaux électroniques implantés, soyez-en
conscient lorsque vous utilisez le produit a proximité.

* N'exposez pas le haut-parleur a des températures élevées, par exemple en
plein soleil, a proximité d'une source de chaleur, dans un sauna ou dans un
véhicule aux fenétres fermées (surtout en été).

* Notez que le haut-parleur n'est pas étanche et gardez-le a 'écart des fuites
de liquide, des jets d'eau, de la pluie ou d'autres sources d'eau.

e Utilisez un adaptateur secteur USB approprié avec une sortie min. 5V/2A et
le cable de charge inclus. Sinon, le haut-parleur risque de ne pas se charger a
des performances optimales ou méme d'étre endommagé.

1.2 ATTENTION

e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé de quelque maniere que ce soit.
* N'essayez pas de réparer, de démonter ou de modifier ce produit.

*Si le haut-parleur n'est pas utilisé pendant une période prolongée, débran-
chez-le de l'alimentation électrique.

eS'il n'est pas utilisé pendant une longue période, il est recommandé de
charger completement le haut-parleur périodiquement pour prolonger la
durée de vie de la batterie.

*Respectez les spécifications techniques du produit et ne l'utilisez pas en
dehors des parametres de fonctionnement déclarés.

1.3 ENTRETIEN

eDébranchez le haut-parleur de l'alimentation électrique avant de le nettoyer.
eNettoyez le produit en l'essuyant avec un chiffon sec ou légerement humide.
Le cable et le chargeur ne peuvent étre nettoyés que de la poussiere séche@e



2. PRESENTATION GENERALE DU PRODUIT
2.1 DIAGRAMME DU PRODUIT

1. Activation/désactivation des basses (Bass Boost ON/OFF)
2. Lumiére RVB ON/OFF/Change style d*éclairage.

3. Réinitialiser/Supprimer la connexion avec n'importe quel
appareil connecté.

4. Bouton MARCHE/ARRET.

5. Volume +/-, Lecture/Pause, chanson précédente/suivante.

(5]
00
= 6. Buton d’écho du microphone.
= = 7. Port de charge USB-C DC 5V/2A
8. Bouton de volume du microphone.
g """"""" feo - @H """""" g 9. Port d’entrée microphone - Jack 6,35 mm

/ 10. Bouton de connexion TWS

11. Port USB-A pour la lecture de musique USB Flash ou

l'alimentation pour d'autres appareils DC 5V/1A
12. AUX IN - Jack 3.5mm
13. Informations sur 'appareil

—® 14.Lumieres RVB circulaires autour de l'enceinte principal




2.2 FONCTIONNALITES

e Avec une puissance de sortie allant jusqu'a 80 W, le haut-parleur Tellur Buzz
offre un son immersif, remplissant n'importe quel espace d'un son vibrant, parfait
pour les fétes ou les aventures en plein air.

e |l est équipé d'un woofer de 50 W et d'un tweeter de 30 W pour une couverture
sonore complete.

e La fonction Bass Boost améliore les performances des basses en délivrant des
rythmes profonds et pulsés.

e TWS (True Wireless Stereo) - Connectez 2 haut-parleurs Buzz pour augmenter
'expérience d'écoute.

e Plusieurs connexions d'entrée audio sont disponibles - Bluetooth, USB, prise AUX
3,5mm

* Boutons de commande faciles a utiliser pour la lecture/pause, le volume, la chan-
son précédente/suivante.

e Fonction de charge pour d'autres appareils, avec une puissance de sortie de

5V /1A,

e Effets de lumiére RVB avec plusieurs styles au choix.

e Jusqu'a 6 heures d'autonomie (en fonction du niveau de volume et de la connexion
audio/contenu).

e Deux directions, verticale et inclinée vers l'arriére, pour une distribution optimisée
du son.

2.3 DANS LA BOITE

1 x Haut-parleur Bluetooth Buzz

1 x Cable USB-A vers USB-C, 2 métres

1 x Manuel d'utilisation

2.4 REMARQUE - Pour les spécifications techniques complétes, veuillez-vous
consulter le chapitre 4.

3. LUTILISATION

3.1 MARCHE/ARRET, COMMANDES ET FONCTIONS PRINCIPALES

3.1.1 MARCHE/ARRET

e Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes, vous
entendrez un son d'invite et les lumiéres RVB s'allumeront. Appuyez a nouveau
longuement pendant 2 secondes, les lumiéeres RVB et le haut-parleur, s'éteindront.

7 Hold on 2s
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* REMARQUE - Si le haut-parleur n'est connecté a aucun appareil
pendant 10 minutes, il s'éteindra automatiquement pour économiser de l'énergie.
e REMARQUE - Si l'appareil connecté au haut-parleur ne joue pas de musique
pendant 30 minutes, le haut-parleur se déconnectera automatiquement.

3.1.2 APPAIRAGE BLUETOOTH
e REMARQUE - La priorité d'entrée audio est USB > AUX > Bluetooth.
Lorsque vous utilisez une connexion USB ou AUX, le Bluetooth est désactivé.

® Allumez le haut-parleur, il entrera automatique-
ment en mode d'appairage Bluetooth.

* Si le Bluetooth est actif sur votre appareil
précédemment connecté et qu'il est a portée, il se
reconnectera automatiqguement.

e Siaucun appareil n'est connecté
automatiquement, activez le Bluetooth sur l'appareil
et recherchez Tellur Buzz, cliquez sur connecter.

Connected:Blue light  Disconnected:Flashing blue

* Pour déconnecter 'appareil actuel (A) et vous
connecter a un autre appareil précédemment
couplé (B), appuyez une fois sur le bouton de
réinitialisation et vérifiez s'il y a Tellur Buzz sur
'autre appareil - cliquez sur connecter.

e Pour réinitialiser la connexion, appuyez sur le
bouton de réinitialisation et maintenez-le enfoncé
pendant 7 secondes.




COMMANDES PRINCIPALES

W o

Lorsque vous utilisez le haut-parleur en mode Bluetooth, vous pouvez utiliser
le bouton principal/bouton de volume pour :

» Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour réduire le
volume.

* Appuyez trois fois pour revenir a une chanson.

 Appuyez une fois pour lire/mettre en pause la musique.

» Appuyez deux fois pour passer a la chanson suivante.

* Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter le volume.
3.1.4 AMPLIFICATION DES BASSES

Lorsque vous allumez le haut-parleur pour la premiere fois, il démarre en
mode normal. Pour passer 'égaliseur en mode Bass Boost, appuyez une fois
sur le bouton Bass Boost. La lumiere RVB affichera une couleur blanche pour
confirmation. Pour revenir au mode normal, appuyez a nouveau sur le bouton
Bass Boost. Les voyants RVB s'afficheront en jaune pour confirmation.

3.1.5 FONCTION DE CHARGE ET BANQUE DE PUISSANCE

e Pour charger le haut-parleur, vous devez la connecter a une source d'ali-
mentation d'une puissance minimale de 10 W (5 V/2 A) - Notez que l'adapta-
teur secteur n'est pas inclus en tant qu'accessoire standard.

* Le temps de charge de 0 % a 100 % est d'environ 3 heures, avec le
haut-parleur éteint.

e Lorsqu'il est connecté a une source d'alimentation, si le voyant du bouton
d'alimentation est allumé, le haut-parleur se charge. Lorsque la LED est
éteinte, le haut-parleur est complétement chargé.

* Lorsque le haut-parleur émet une notification de batterie faible (lorsque la
batterie est égale ou inférieure a 20 %), veuillez-vous connecter a une source
d'alimentation. Sinon, en fonction du volume et des conditions
environnementales, la batterie peut se décharger en peu de temps. @



e Si la batterie du haut-parleur est completement déchargée et que le
haut-parleur s'éteint automatiquement, chargez 'appareil pendant au

moins 15 minutes avant de l'utiliser a nouveau.

e Fonction de banque d'alimentation - Lorsque le haut-parleur est allumé,
vous pouvez connecter votre appareil au port USB-A et le charger avec une
puissance de sortie maximale de 5 W (5 V/1 A.

Input:DC 5V@2A

LED © 4 , F
‘ o 3H (0%~100%) =8
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e — =N
' o | | Redindicator off |
H when fully charged

Output:5V@1A
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3.1.6 MOD AUX/USB

* Pour les appareils qui ne disposent pas de Bluetooth, utilisez le cable
audio fourni pour connecter le haut-parleur a votre appareil. A partir de
n‘importe quel mode de lecture, l'enceinte passe automatiquement en
mode de lecture AUX lorsque vous la connectez a un autre appareil via un
cable AUX. En mode AUX, toutes les fonctions peuvent étre controlées via
l'appareil externe.

e Lorsque vous utilisez le mode USB, vous pouvez utiliser les commandes
principales, en haut de l'enceinte, pour augmenter/diminuer le volume,
lire/mettre en pause, chanson suivante/précédente.

@



3.1.7 FONCTION TWS m
e Assurez-vous, qu'aucun des haut-parleurs n'est connecté a des appar

Bluetooth, appuyez sur le bouton TWS de l'un des haut-parleurs pour vous
connecter.

¢ | e voyant RVB du haut-parleur a partir duquel vous avez appuyé sur le
bouton TWS clignotera en vert accompagné d'une tonalité d'invite, ce qui
signifie que la connexion TWS a été terminée.

e | e haut-parleur a partir duquel vous avez appuyé sur le bouton TWS sera
'unité principale, le canal gauche, l'autre haut-parleur sera l'unité secon-
daire, le canal droit.

3.1.8 Lumiere RVB

e Pour allumer/éteindre la lumiére RVB, appuyez sur le bouton de lumiére
RVB pendant environ 2 secondes.

J Pour modifier le style d'éclairage RVB, appuyez une fois sur le
bouton d'éclairage RVB.

3.1.9 REINITIALISATION D'USINE

¢ Avec le haut-parleur Buzz allumé, appuyez sur le bouton de réinitialisa-
tion pendant 7 secondes, une tonalité d'invite se fera entendre, ce qui
signifie que le haut-parleur Buzz a été réinitialisé avec succés. Eteignez et
rallumez le haut-parleur pour démarrer un nouvel appairage.

* Vous devrez peut-étre réinitialiser le haut-parleur Buzz s'il n'est pas
correctement connecté a vos appareils.

e Apres la réinitialisation, supprimez d'abord « Tellur Buzz » de la liste des
appareils, puis recherchez a nouveau le nom de l'association.

¢ Une fois la réinitialisation réussie, assurez-vous que le haut-parleur est
éteint et rallumé avant de commencer une nouvelle connexion.



4.SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Version BT : 5.3
Profil Bluetooth : A2DP1.3/AVRCP1.6/HFP1.7
Bande de fréquence 2402MH2-2480MHz
Bluetooth :
Puissance de
B e e | ~+cbm +6dbm
Distance de
communication Bluetooth  10m
maximale :
Connectivité : Bluetooth, AUX, USB
Puissance de sortie (W) : = 1*50W +1*30W
Puissance nominale : 80W RMS
Mod audio : Stéréo
. Jusqu'a 6 heures (en fonction du niveau de volume
Autonomie :

et de l'audio)
Fréquence de réponse : 40Hz-20KHz(+6dB])

Woofer : 4 ohms (+15%])

[fgeEnED e Tweeter : 6 ohms (£15%)

Rapport signal/bruit : 81dB

Format audio accepté : MP3/WAV/WMA

Temps de charge : 4-5 ore

Chargement USB : 5V/2A

Tellur Mutltiple Link : 2
Fonction d'égalisation générale ou d'amplification
des basses.

Honetionnalite=g Lumiére RVB (3 modes).

Fonction de batterie externe (Power Bank).
Capacité de la batterie : 4000mAh

Port de charge : USB-C (5V/2A)
Dimensions : 337 x 245 x 280mm
Poids : 5.8 kg

Couleur: Noir

1 x Haut-parleur Bluetooth Buzz.

Le forfait comprend : 1 x Cable USB-A vers USB-C.

1 x Manuel d’utilisation




Informations sur l'élimination et le recyclage

Le symbole de la poubelle barrée figurant sur votre produit, votre batterie,
la documentation ou l'emballage vous rappelle que tous les produits
électroniques et les batteries doivent étre déposés dans des points de
collecte de déchets séparés a la fin de leur vie utile ; ils ne doivent pas étre
jetés dans le flux normal des déchets avec les ordures ménageres. Il
incombe a l'utilisateur de se débarrasser de l'équipement en utilisant un
point de collecte désigné ou un service de recyclage séparé des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) et des piles, conformé-
ment a la législation locale. La collecte et le recyclage corrects de votre
La collecte et le recyclage corrects de votre équipement permettent de
s'assurer que les déchets EEE sont recyclés d'une maniéere qui préserve
les matériaux précieux et protege la santé humaine et l'environnement.
Une mauvaise manipulation, une casse accidentelle, des dommages et/ou
un recyclage inapproprié en fin de vie peuvent étre nocifs pour la santé et
'environnement.
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